Uginkuje soubor Konvergence:
Zuzana Bandurova - flétna

Jifi Mraz — klarinet

Jan Triebenekl — trombon

Matéj VIk — housle

Ondfej Stochl - viola

Sebastian To6th - violoncello

Ondrej Melecky — kontrabas

Jan Tulagek — kytara

Eva Hutyrova, Alena Radova (j.h.) - klavir
Toma$ Pélka - recitace

Vstupné za koncert No.5 a No.6:
150 K¢ / studenti 70 K¢

Pristi koncerty sdruzeni KONVERGENCE naleznete na:

www.konvergence.org

Tento koncert se kona diky finanénim podporam:
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PROGRAM KONCERTU
Steffen Schleiermacher Stau (1999)
pro klarinet, trombon, violoncello a klavir
FrantiSek Chaloupka LISTEN - premiéra (2010)
pro klarinet, violu, violoncello, kontrabas, kytaru a
klavir
Tomas Palka Snéhy, popely (2007)
pro klarinet a recitatora
Tristan Murail Feuilles a travers les cloches (1998)
pro flétnu, housle, violoncello a klavir
Albert Breier WeilRe Elegie — premiéra (2010)

pro violu a klavir

STEFFEN SCHLEIERMACHER STAU

Skladbu Stau (Zacpa) jsem komponoval v roce 1999 v jednom tahu, nastésti bez
Zadného chvatu. Je zde rozeznatelny rozdil mezi komponovanim (koncipovanim)
a sepisovanim (vypracovanim). Jakykoliv pohyb (zejména ten dynamicky) je vzdy
zase tvrdé zabrzdén. Efekt Stop&Go zpUsobuje neustale zastavovani, i kdyz se
chce melodicka linka prosadit. Neni ji vSak pfili§ pfano. Uprostfed se hudba
rozjede, tak Ze se mizeme zvolna nadechnout. Jenze idyla kon¢i a svétla brzd
jsou nevyhnutelna.

FRANTISEK CHALOUPKA LISTEN
|.  Hosana
[l When the Gods Will Speak To Us?
lll. Thunder Rain Keeps Falling Down

TOMAS PALKA SNEHY, POPELY

Skladba pro klarinet a recitatora je reakci na basnickou tvorbu Zderka Volfa.
Prolinam zde vice basnickych textd autora v ramci jednoho kompaktniho pasma,
které se snazi ,prokomponovat‘ latentni vazby mezi jednotlivymi basnémi.

Zastaveni Casu, kterym ke mné Volf promlouva, se promita do celku kompozice, kde
ticho &i echo zastupuje neméné dulezitou roli tektonického spektra skladby. Je to
podobny princip jako u mluvy, kdy jednotliva slova vyZaduii jisté oddéleni od slov
ostatnich tak, aby byl vice zduraznén jejich skuteény vyznam nebo dulezitost. A pravé to
— ticho, které nasleduje — umozZriuje. Klarinet a recitace vystupuji z ticha a vytvafi urcity
dialog, ve kterém oba ,fikaji“ totéZ, kazdy vSak svou feci...

7 basni ze sbirky ,Stahy” Zderika Volfa

Zapas

*** | pro vasi feku...
Z tihy

*** AZ pokoreny...
Pout

“** 0 ruzi...
Snéhy, popely

Noakwd -~

TRISTAN MURAIL FEUILLES A TRAVERS LES CLOCHES

Tato kratka skladba je inspirovana Debussyho Obrazy pro klavir. V prekladu nazev znamena
Listy pfes zvony. A také typickym rysem kompozice pravé je snaha o zachyceni zvuki
pfirody a vystihnuti charakteristického zvuku zvond, které dosahuje rGznymi technikami hry,
akordy v klaviru, étvrttény ¢i mikrotonalitou. Dalo by se fici, Ze Murail vidi pfirodu jako idealni
zdroj inspirace. A co je vice muzikalniho, nez zapad slunce?!

ALBERT BREIER WEIRE ELEGIE

V Evropé je barva rana ¢erna, zatimco ve Vychodni Asii pini tuto funkci bila. WeilBe Elegie
(Bila Elegie) psana pro evropské nastroje se proto muze zdat, Ze nese paradoxni nazev. Ale
zde bila barva navozuje jakési svétlo a také urcitou transcendentni kvalitu, ktera dava slovu
elegie specialni vyznam. Je zde také néco z plvodniho feckého vyznamu slova ,elegie” —
delSi basné v pfesné danych strofach. A dale, zvuk violy ma pro mé také urcitou ,bélost’,
absenci napadnych barev. Skladba sestava z nékolika strof, nékdy oddélenymi kratkymi
interludii. Po vétSinu ¢asu je melodicka linka violy bez pferuSeni. Part klaviru dodava
atmosféru a hloubku.

Weile Elegie je vénovana Ondfeji Stochlovi.




